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Wir gratulieren Ihnen zu lhrer Entscheidung
fur den iiyama TFT-Monitor und bedanken
uns fur das Vertrauen, das Sie uns
entgegenbringen. Damit Ihre Arbeit nicht
durch Fehleinstellungen getriibt wird, bitten
wir Sie, sich einige Minuten Zeit zu nehmen
und dieses Handbuch durchzulesen, bevor
Sie lhren neuen iiyama TFT-Monitor das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen sorgfaltig auf
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ERKLARUNG DER CE-KONFORMITAT

Dieser LCD Flachbildschirm entspricht den Anforderungen der EG/EU Richtlinien 2014/30/EU,
“EMV Richtlinie”, 2014/35/EU, “Niederspannungsrichtlinie”, 2009/125/EG, “ErP Richtlinien” und
2011/65/EU, “RoHS Richtlinien”.

ACHTUNG:

Das ist ein Klasse A Produkt. Falls dieses Produkt in hduslichem Umfeld verwendet
wird, kann es zu Funkstérungen kommen. Der Benutzer muss dann ggf. entsprechende
Gegenmalinahmen ergreifen.

IIYAMA CORPORATION: Wijkermeerstraat 8, 2131 HA Hoofddorp, The Netherlands
Modell Nr. : PLT4939, PLT5539

Wir empfehlen Ihnen, gebrauchte und nicht mehr benétigtes Equipment
fachgerecht zu recyceln. Nutzliche Informationen hierzu erhalten Sie bei lhrem
Fachhandler, lhrem iiyama Service-Center und im Internet unter: www.iiyama.
com

B Anderungsrechte vorbehalten.

m Alle verwendeten Handelsnamen und -marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

B Eprel-Registrierungsnummer TF4939UHSC-B1AG : 429761, TF5539UHSC-W1AG : 431975,
TF5539UHSC-B1AG : 431973
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FUR IHRE SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

BEI GEFAHR ABSCHALTEN
Sollten Sie irgendwelche unnormalen Erscheinungen wie Rauch, Gerdusche oder Gertiche

bemerken, schalten Sie sofort den Monitor aus und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat.
Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Fortgesetzter
Bertrieb kann gefahrlich sein und zu einem Brand oder zu Stromschlagen fiihren.

GEHAUSE NIEMALS OFFNEN
Im Innern des Gerétes sind spannungsfiihrende Teile frei zuganglich. Bei Entfernung des Gehauses

setzen Sie sich der Gefahr aus, einen Brand auszuldsen oder einen Stromschlag zu erleiden.

KEINE FREMDGEGENSTANDE IN DAS GERAT STECKEN
Bitte fiihren Sie keine festen Gegenstande oder flissigen Materialien in den Monitor ein. Im Falle

eines Unfalls schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat. Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Sollte sich
ein Gegenstand im Innern des Monitors befinden, kann das zu einem Brand, Kurzschlissen oder
anderen Beschadigungen fiihren.

STELLEN SIE DEN MONITOR AUF EINE SICHERE UND STABILE UNTERLAGE
Sollten Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr.

BENUTZEN SIE DEN MONITOR NICHT IN DER NAHE VON WASSER
Benutzen Sie den Monitor nicht an einer spritzwassergefahrdeten Stelle. Sollte Wasser in den

Monitor gelangen, kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

BEACHTEN SIE DIE RICHTIGE BETRIEBSSPANNUNG
Achten Sie auf die Einhaltung der spezifizierten Spannungswerte. Die Benutzung einer falschen

Stromspannung kann zu Fehlfunktionen, Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

KABEL SCHUTZEN
Schutzen Sie Ihre Kabel vor mechanischer Belastung (Quetschung, Zug). Beschadigte Kabel fiihren
zu Brandgefahr oder Kurzschlissen.

WIDRIGE WETTERBEDINGUNGEN
Es empfielt sich, den Monitor nicht wahrend heftiger Gewitter zu benitzen, da es durch

Spannungsschwankungen zu Fehlfunktionen kommen kann. Um Stromschlage zu vermeiden, ist es
ratsam, wahrend solch widriger Witterungsbedingungen das Stromkabel nicht zu beriihren.

FUR IHRE SICHERHEIT 1
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VORSICHT

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Installieren Sie den Monitor nicht in Umgebungsbedingungen, wo es rapide Temperaturschwankungen,
hohe Luftfeuchtigkeit oder stark staubige Luft gibt, da es sonst zu Brandgefahr, Kurzschliissen oder
anderen Beschadigungen kommen kann. Vermeiden Sie es ebenfalls, den Monitor so aufzustellen,
dass er direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen Lichtquelle ausgesetzt wird.

STELLEN SIE DEN MONITOR NICHT AUF EINE WACKLIGE UNTERLAGE

Der Monitor kdnnte herunterfallen und jemanden verletzen. Bitte legen Sie ebenfalls keine schweren
Gegenstande auf den Monitor und achten Sie darauf, dass die Kabel so verlegt sind, dass niemand
darlber stolpern kann und sich dabei verletzt.

BELUFTUNG SICHERSTELLEN

Die Luftungsschlitze sollen fiir ausreichende Beliiftung sorgen. Achten Sie darauf, dass Sie die
Bellftungsschlitze des Monitors nicht verdecken, da ansonsten Brandgefahr besteht. Um ausreichende
Beluftung zu gewahrleisten, lassen Sie bitte mindestens 10 cm Platz zwischen Monitor und Wand.
Falls der Monitor in einem Kiosk oder einem anderen Gehause installiert wird, stellen Sie bitte sicher,
dass geniigend Beliiftung vorhanden ist, um eine Uberhitzung des Monitors zu vermeiden. Wenden
Sie sich an das iiyama Service Center, falls Sie Beratung benétigen.

ENTFERNEN SIE DIE KABEL, BEVOR SIE DEN MONITOR TRANSPORTIEREN

Wenn Sie den Monitor bewegen, missen Sie vorher den Monitor ausschalten, den Netzstecker
ziehen und darauf achten, dass das Signalkabel abgezogen ist. Wenn Sie die Kabel nicht entfernen,
konnte dies zu Brandgefahr oder Kurzschlissen fihren.

NETZSTECKER ZIEHEN
Sollten Sie den Monitor Uber langere Zeit nicht beniitzen, raten wir das Gerat vom Stromnetz zu
trennen, um Unfallgefahren zu vermeiden.

AUS- UND EINSTECKEN
Nehmen Sie beim Aus- und Einstecken immer den Stecker in die Hand. Ziehen Sie niemals an der
Stromleitung, sondern immer am Stecker, ansonsten kénnte dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

BERUHREN SIE DEN STECKER NICHT MIT FEUCHTEN HANDEN
Ausstecken des Monitors mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fuhren.

WENN SIE DEN MONITOR AUF IHREN COMPUTER STELLEN MOCHTEN
vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer stabil genug ist um das Gewicht des Monitors zu tragen,
ansonsten konnte dies zu Beschadigungen an lhrem Computer fuhren.

SONSTIGES

ERGONOMISCHE HINWEISE

Um eine Ermidung der Augen auszuschliessen, sollten Sie den Monitor nicht vor einem grellen
Hintergrund oder in einem dunklen Raum benutzen. Um optimalen Sehkomfort zu gewahrleisten,
sollte die Oberkante des Monitors knapp unterhalb Ihrer Augenhdhe liegen und der Abstand
zwischen Augen und Monitor 40-60 cm betragen. Wenn Sie den Monitor langer benutzen, sollten
Sie mindestens 10 Minuten pro Stunde nicht in den Monitor schauen, um eine Uberanstrengung der
Augen zu vermeiden.
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BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN

B Die folgenden Symptome stellen keine Stérung dar, sondern sind normal:

m - Wenn Sie das erste Mal Ihren LCD-Monitor anschalten, kann es bedingt durch Ihren
Computer eintreten, dass das wiedergegebene Bild nicht in richtiger Grésse auf dem
Monitor dargestellt wird. In diesem Fall stellen Sie bitte die Bildgrdsse richtig ein.
- Leicht ungleiche Helligkeit je nach verwendetem Desktop-Layout.
- Sollten Sie nachdem Sie ein Bild iber Stunden unverandert angezeit haben, auf ein
neues Bild wechseln, kommt es bauartbedingt zu einem sogenannten Geisterbild.
Dieses Geisterbild verschwindet nach einiger Zeit von selbst oder Sie schalten das
Gerat fur einen langeren Zeitraum aus.
W Das LCD ist nicht fur den Aussenbetrieb entwickelt.
B Wenn Sie ein langeres Video Kabel als das mitgelieferte Kabel verwenden, kann es zu
Bildqualitatverlusten flihren. Die Touch-Funktionalitat kann bei Verwendung eines USB-Kabels
grésser 3m nicht garantiert werden.
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BETRIEBSDAUER / ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

Dieses Produkt ist fiir eine Nutzung von 24 Stunden pro Tag ausgelegt.

Das LCD ist fiir einen Betrieb im Quer-/Portraitformat und Tisch/Pult Position (face-up) ausgelegt.
Wenn das LCD in einer Tisch/Pult oder Hochformat Position verwendet wird, schalten Sie bitte die
Lufter Funktion des Gerates tber das Menu ein.

GEISTERBILDER / BILDEINBRAND

Bitte beachten Sie, dass bei allen LCD-Bildschirmen es bauartbedingt zu Geisterbilder bzw.
Einbrenn-Effekten kommen kann. Dieses geschieht dann wenn statische Bilder Uber eine langere
Zeit dargestellt werden.

Geisterbilder ist keine permanente Eigenschaft, eine statische Bilddarstellung tber eine langere
Zeit, sollten allerdings vermieden werden.

Um Geisterbildern entgegen zu wirken bzw. wieder zu vermindern gilt folgende Faustregel.

den Monitor Uber den gleichen Zeitraum, wie das Statische dargestellt wurde, ausschalten.

z.B. wurde ein statisches Bild eine Stunde lang dargestellt und dadurch Geisterbilder entstanden
sind, sollte der Monitor Uber eine Stunde lang ausgeschalten werden um das Geisterbild wieder zu
beseitigen.

Fir alle LFD Produkte empfehlen wir regelmaliig bewegte Bilder darzustellen oder einen
Bildschirmschoner bei Inaktivitat zu verwenden. Sie kdnnten den Monitor auch ausschalten wenn er
nicht in Gebrauch ist um solchen Effekten praventiv vorzubeugen.

Eine andere Mdglichkeit, um das Risiko von Geisterbilder zu reduzieren ist, die Lifter-Funktion
(falls vorhanden) im Menu zu aktivieren, die Hintergrundbeleuchtung auf niedrig einzustellen
und eine niedrige Helligkeitseinstellungen zu verwenden. Eine Vermeidung von starken
Kontrastiibergéngen (Schwarz/Weifs Ubergénge) im Content ist vorteilhaft.

ZUR VERWENDUNG IM OFFENTLICHEN BEREICH

B Einbrenn-Effekt bei LCD-Bildschirmen

Wenn ein statisches Bild stundenlang dargestellt wird, verbleibt in der Nahe der Elektroden
innerhalb des LCD-Bildschirms eine elektrische Ladespur, Geisterbilder / Image Persistenz kénnen
dadurch entstehen.

Image Persistenz ist keine permanente Eigenschaft.
B Empfehlungen

Um permanent Darstellungen zu verhindern und die Lebenserwartung der LCD Anzeige zu
verlangern, empfehlen wir folgendes:

N

.Vermeiden Sie statische Bilder Uber eine langere Zeit darzustellen - dndern sie eine statische
Darstellung regelmagig.

2.Schalten Sie den Monitor aus, wenn Sie ihn nicht verwenden, oder verwenden Sie die

Energiespar- oder Zeitplanfunktionen.

Uberpriifen Sie in den Einstellungen des Meniis die funktion "Anti Nachbild Effekt" und aktivieren

Sie es, wenn verfligbar. Dadurch wird der Einbrenn-Effekt des Bildes reduziert.

4. Wenn der Monitor in Umgebungen mit hoher Umgebungstemperatur oder in einer geschlossenen

Position installiert ist, aktivieren Sie die Lufter-, die Screen Saver- und Low Brightness-

Funktionen Uber das Menu.

eine Installation von einer zuséatzlichen aktive Kihlung .

. Wir empfehlen dringend die Nutzung einer zusatzlichen aktiven Kihlung mit Ventilatoren bei
langeren Betriebszeiten oder hohen Umgebungstemperaturen.

i

o o
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KUNDENDIENST

m B Sollten Sie den Monitor fir eine Service-Reparatur versenden missen und Sie verfligen

nicht mehr Uber die Originalverpackung, so wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler,
der Ihnen bei der Beschaffung einer Ersatz-Verpackung behilflich sein wird.

o 1iV)\[cl m Ziehen Sie aus Sicherheitsgrinden immer den Netzstecker, bevor Sie den Monitor reinigen.

Aol 1[Il W Sollten wahrend der Reinigung flissige oder feste Materialien in den Monitor

GEHAUSE

SCHIRM

gelangt sein, schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und ziehen Sie den
Netzstecker ab. Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler.

B Die Bildschirmoberflache nicht mit einem rauhen Gegenstand reinigen.
B Verwenden Sie unter keinen Umstanden scharfe Reinigungsmittel wie nachfolgend
aufgeflihrt. Diese Mittel beschadigen die Bildschirmoberflache und greifen das

Finish an.
Verdlinner Scheuermilch Reinigungsbenzin

Sprihreiniger Wachs Sauren oder Laugen

B Langerer Kontakt des Gehauses mit Gummi- oder Kunststoffprodukten kann das
Finish angreifen.

Flecken kénnen mit einem feuchten, weichen Tuch entfernt werden. Zum Anfeuchten
nehmen Sie eine schwache Spulmittellésung.

Wir empfehlen das Display regelmassig mit einem trockenen weichen Tuch zu reinigen.
Bitte benutzten Sie keine Papiertlicher, dies kdnnte das LCD beschadigen.

FUR IHRE SICHERHEIT 5
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VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS

LEISTUNGSMERKMALE

Unterstiitzt Auflésungen von bis zu 3840 x 2160

Hoher Kontrast 1100:1 (Typisch) / Helligkeit 500cd/m? (Typisch)

Digitale Weichzeichnung von Schrift

Automatisches Setup

Zwei 8W-Stereo-Lautsprecher

Standby Funktion (konform mit VESA DPMS)

Konform mit VESA-Montage-Standard (400mmx200mm) : ProLite TF4939UHSC
Konform mit VESA-Montage-Standard (600mmx400mm) : ProLite TF5539UHSC

Glass mit Antiglare Beschichtung

L K R 2R 2 2 N R SR 2

PACKUNGSINHALT

Folgendes Zubehor sollte im Paket enthalten sein. Sehen Sie nach, ob alle Teile mit dem Monitor
geliefert wurden. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte umgehend an
lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-Vertretung.

B Netzkabel* ® HDMI kabel B DisplayPort kabel
B USB kabel ® Klemme (3 Stiick) m Kabelabdeckung
B Sicherheits-Handbuch W Leitfaden zur Inbetriebnahme

* Die Werte fir das Netzkabel, das in Gegenden mit einer Stromversorgung von
120V geliefert wird, sind 10A/125V. Wenn Sie ein Netzteil mit héheren Werten
verwenden, missen Sie ein Netzkabel mit Werten von 10A/250V benutzen.

Wenn Sie allerdings ein Netzkabel verwenden, das nicht von iiyama bereitgestellt
wird, haben Sie kein Anrecht auf jegliche durch Garantien abgedeckte
Schadensersatzanspruche, falls es zu Problemen oder Schadden kommen sollte.
Zum Netzanschluss dieses Gerates ist eine geprifte Leitung zu verwenden. Es ist
eine Leitung vom Typ: HO5VVF, 3G, 0,75mm? oder besser einzusetzen.

6 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS



SPEZIELLE ANMERKUNGEN ZUR TOUCHBEDIENUNG

Bitte benutzen sie keine Spitzen-, Schneidenden- oder Metallgegenstande um den Touch zu
bedienen, dieses kdnnte zu Beschadigungen bzw. Dauerschaden am Gerét fiihren.

Schaden am Touchscreen die durch eine unsachgemase Bedienung hervorgerufen werden, sind
von der Garantie ausgeschlossen.

Zur Bedienung empfehlen wir leitfahigen Gummispitzels (> R 8,0 mm) oder die Finger zu
verwenden.

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 7
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FUNKTIONSELEMENTE UND ANSCHLUSSE

[ Beispiel: ProLite TF4939UHSC ]

<Frontseite>

<Riickseite>

@
4
{
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@ | Stromanzeige Grin Normale Betrieb
Orange Standby Modus
@b Ein-/Ausschalter
Q| < Exit / Zuriick Taste
@ | « Unten / Links-Taste
®|p» Oben / Rechts-Taste
®| = Eingabe Taste
@ | HDMI 2 HDMI HDMI Anschluss
REMOTE KEY RJ45 Eingang fiir die portable OSD-Bedienleiste *'
© | HDMI 1 HDMI HDMI Anschluss
DP DisplayPort | DisplayPort Anschluss
@ | VGA VGA VGA Anschluss
(@ | RS232C RS232C RS232C Anschluss
@ | USB USB Touch | USB Anschluss
AUDIO IN Mini Jack Audio Eingang Anschluss
@ | AUDIO OUT *2 Mini Jack Kopfhoéreranschluss
RJ45 RJ45 RJ45 Anschluss
@@ l'A(‘gNS)V/VO (OFF) Hauptschalter
AC IN AC Inlet AC-Anschluss ( ~ : Wechselstrom)
Lautsprecher
@ | Handgriffe

*! Option, portable OSD-Bedienleiste.
*2 Nur verfiigbar fiir HDMI und DisplayPort eingénge.
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INSTALLATION

ACHTUNG

B FUr eine Montage der Halterung befolgen Sie die Installationshinweise des jeweiligen Herstellers.
Fir die Wartung und Service dieser, ist der Hersteller der Halterung zustandig.

B Fir das transportieren und bewegen des Monitors sind mindestens zwei Personen erforderlich.

B Bevor sie den Monitor an die Wand installieren, stellen Sie sicher das die Traglast der Wand
ausreichend ist.

[WAND- DECKENMONTAGE]

Befestigungskonsole  Schrauben
L
Jo L f‘
ACHTUNG Chassis

Falls sie den Monitor an einer Wand- oder Deckenhalterung betreiben méchten, benutzen sie zur
Anbringung dieser M6 Schrauben (4 Stiick) mit eine max. Lange von 10 mm. Langere Schrauben
kénnten einen elektrischen Kurzschluss erzeugen bzw. das Gerat zerstoren.

[FAN]

Wenn der Bildschirm in einer Tisch/Pult Position verwendet wird, schalten Sie bitte die Lufterfunktion
des Gerates Uber das Menu ein.

Ohne eingeschaltenen Lfter, steigt die Innentemperatur und die Produktlebensdauer kann verkirzt
werden.

Wenn der Bildschirm in ein externes Gehause eingebaut wird, bitten wir Sie eine Kihleinheit
innerhalb des Gehauses zu integrieren.

Schmutz und Staub kdnnen die Lufterleistung und die Kiihlwirkung beeintrachtigen, dieses kann zu
einem kurzeren Lebenszyklus des Produkts fiihren. Bitte reinigen Sie das Produkt regelmafig.
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[DREHEN DES MONITORS]

Das LCD ist fuir einen Betrieb im Quer-/Portraitformat und Tisch/Pult Position (face-up) ausgelegt.

r -Verfigbar--------------------

7\

L

Querformat

?

- |
Portrait
Tisch/Pult Position

r

- Nicht verfiigbar
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GRUNDFUNKTIONEN

H Monitor Ein- oder Ausschalten
Die Monitor ist eingeschaltet und die POWER-LED Anzeige wechselt auf Grin, wenn Sie die (|)
(Power) Taste. Der Monitor ist ausgeschaltet und die POWER-LED Anzeige wechselt auf orange,
wenn Sie die (|) (Power) Taste erneut driicken.

Auch bei Verwendung des Standby Modus oder durch Ausschalten an der Hauptschalter, wird
der Monitor eine geringe Menge an Strom verbrauchen. Trennen Sie das Netzkabel von der
Stromversorgung, wenn der Monitor nicht in Gebrauch ist, z.B. wahrend der Nacht, um unnétigen

Stromverbrauch zu vermeiden.
O
0)
D 4

O-

B Anzeigen der Menu Einstellungen
Das Menu-erscheint auf dem Bildschirm, wenn Sie die = (Eingabe) Taste driicken.
Das Menu wird ausgeblendet wenn Sie die & (Zurlick) Taste driicken.

o

Q

O)w)

H Den Cursor vertikal bewegen

Wiahlen Sie eine Einstellung durch Driicken der «/ P> Tasten, wahrend das Meni am Bildschirm
angezeigt wird.

o

g
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H Den Cursor horizontal bewegen
Wahlen oder Bestatigen Sie eine Einstellung durch Driicken der €/ P> Tasten, wahrend der Menti
am Bildschirm angezeigt wird.

o

@)

B Einstellen der Lautstarke
Driicken Sie die /P> Tasten auf der Fernbedienung um die Lautstarke zu verandern, wenn kein
Menu auf dem Bildschirm angezeigt wird.
[¢]
o)
)

B Wihlen des Eingangssignal
Driicken Sie die & Taste, um das Eingangssignal-Menl anzuzeigen wenn das Menu nicht
auf dem Bildschirm angezeigt wird. Driicken Sie die € / B> Tasten oder die & Taste um das
Eingangssignal umzuschalten.

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 13
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MONITOR ANSCHLIESSEN

(D Schalten Sie sowohl Computer als auch Monitor aus.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem Signalkabel an den Monitor an.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem USBkabel an den Monitor an.

@ Verbinden sie das Monitor Kabel mit der portablen OSD-Bedienleiste (option), falls notwendig.
® SchlieRen Sie das Netzkabel erst an den Monitor und dann an das Netzteil an.

® Schalten Sie lhren Monitor (Hauptschalter und Ein/Aus-Schalter) sowie Computer ein.

m W Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilungssystem in der Gebaudeinstallation den
Trennschalter mit 120/240V, 20A (maximal) vorsieht.

m Die Signalkabel, die zum AnschlieRen des Computers und des Monitors verwendet
werden, kénnen sich je nach benutztem Computer unterscheiden. Bei einer falschen
Verbindung kann es zu schwerwiegenden Schaden am Monitor und Computer
kommen. Das mit dem Monitor gelieferte Kabel eignet sich fur einen standardmaRigen
Anschluss. Falls ein besonderes Kabel erforderlich ist, wenden Sie sich bitte
umgehend an lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-Vertretung.

B Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel an beiden Enden festgeschraubt ist.

B Die Touchfunktionalitat ist ca. 8 Sek. nach dem Anschliessen des USBkabels
betriebsbereit und kann mit dem Finger oder einem Stift bedient werden.

B Gerate der Schutzklasse | des Typs A missen mit Schutzerde verbunden sein.

B Die Netzanschlusssteckdose sollte nahe am Gerat angebracht und leicht zuganglich sein.

m UbermaRiger Schalldruck von Ohr-/Kopfhérern kann einen Hérschaden/ Hérverlust
bewirken.

[ Beispiel fur Verbindung: ProLite TF4939UHSC ]

<Ruckseite>
. - - fl
t -t
. .
‘ L
® ® © ®
- Netzkabel (Zubehor)
HDMI kabel (Nicht enthalten) —
- | ayPort kabel (Zubehdr) \
- @ﬂ: LAN(RJ45) Kabel (Nicht enthalten) ([
— VGA kabel (Nicht enthalten)* ‘
- g0
RS232C kabel (Nicht enthalten) Portable OSD-Bedienleiste 3 —
- (@ (Option) | Router
USB kabel (Zubehér) "
Computer - ==

Audio kabel (Nicht enthalten)

4- u@:)/
E HDMI kabel (Zubehér)

AV Gerét usw.

* Das VGA Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Wenn ein Qualitativ niedriges VGA Kabel
verwenden wird, kann dieses elektromagnetischen Stérungen verursachen. Bitte kontaktieren
Sie das iiyama Support Center in lhrem Land, wenn Sie den Monitor Gber den VGA-Eingang
anschlieRen wollen.
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[ Netzwerkverbindung ]

® Anschliefen an ein Netzwerk
So verbinden Sie den Monitor mit einem lokalen Netzwerk.

1. SchlieBen Sie ein RJ45-Kabel mit den entsprechenden Anschliissen an den Monitor und lhrem
LAN-Switch oder Router an.

2. Rufen Sie das OSD-Menii > Einstellungen > Steuerungseinstellungen auf. Wahlen Sie LAN.

3. Rufen Sie als nachstes OSD-Meni > Einstellungen > Netzwerkeinstellungen > IP-Adresse
DHCP oder Manuell auf

Einstellungen

* Wenn Sie sich in einer DHCP-Umgebung befinden, markieren Sie Auto Setup und wahlen Sie
Ein. Anschlielend werden die Einstellungen fur IP-Adresse, Subnetzmaske, Standard-Gateway
und Primar-DNS angezeigt.

» Wenn Sie sich nicht in einer DHCP-Umgebung befinden, markieren Sie Auto Setup und wahlen
Sie Aus. Wenden Sie sich an lhren IT-Administrator um Informationen zu den Einstellungen fir
IP-Adresse, Subnetzmaske, Standardgateway und Primarer DNS zu erhalten und geben sie
diese entsprechend ein.

@ Steuern des Monitors
Sobald Sie die richtige IP-Adresse fur lhren Monitor haben und der Monitor eingeschaltet oder
sich im Standby-Modus befindet, kdnnen Sie einen beliebigen Computer verwenden, der mit dem
gleichen lokalen Netzwerk verbunden ist, um den Monitor zu steuern.

» Sie konnen den Monitor nicht tiber die RS-232C-Anschluss steuern, wenn die LAN-
Steuerung in Betrieb ist.

* Es wird empfohlen den Browser Google Chrome Version 51.0.2704.103 oder héher
zu verwenden.

1. Geben Sie die IP-Adresse des Monitors in der Adresszeile Ihres Browsers ein und driicken Sie
die Eingabetaste.

2. Die Seite mit den Einstellung wird angezeigt.
INFORMATION / Bild und Ton / Bildschirm / EINSTELLUNG / ZEITPLAN / NETZWERK

Network Control

PICTURE &
I R T T T

Information
Display
Model Name: RX-32
Serial Number: DSDMYXXXXXPPO
Status
Power Status: Power On
Video Source: ovi
Network
IP Address: 192.168.1.202
Subnet Mask: 2865.255.255.0
Gateway: 192.168.1.1
Primary DNS: 192.168.1.1
Secondary DNS: 0.0.00
MAC Address: 44:37:E6:64:04:50

Other Information
Scaler F/W Version: 104
Lan F/W Version: 1.05 Revb

Operation Time: 0000122 H

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 15
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COMPUTER-EINSTELLUNG

m Signaltiming
Siehe Seite 37, wenn Sie das gewlinschte Signaltiming einstellen méchten: KONFORMES
TIMING.

m Windows XP/Vista/8/8,1/10 Plug & Play
Der iiyama-LCD-Monitor ist mit dem VESA-Standard DDC2B konform. Die Plug & Play-
Funktionen kénnen unter Windows XP/Vista/8/8,1/10 benutzt werden, wenn der Monitor mit dem
mitgelieferten Signalkabel an einen DDC2B-konformen Computer angeschlossen wird.
Installation unter Windows XP: Wenn Sie die Monitorinformationsdatei flr iiyama-Monitore
bendtigen, kénnen Sie diese aus dem Internet herunterladen.

http://www.iiyama.com

ml Fur zusatzliche Informationen uber die Herunterladung des Treibers flr den
Touchscreen-Monitor besuchen Sie die oben angeflihrte Internet-Seite.
B Monitortreiber werden in den meisten Fallen fur Macintosh- oder Unix-
Betriebssysteme nicht bendtigt. Um weitere Informationen zu erhalten, wenden Sie
sich bitte an lhren Computerhandler.

B Anleitung zur Inbetriebnahme des Gerates
Schalten sie erst den Monitor an und danach den Computer.

16 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS



B MULTI-TOUCH :

Konform mit Plug & Play VESA DDC2B
Die Multitouch Funktion lauft unter Windows 8/8,1/10 wenn der Monitor an einen DDC2B-fahigen
Computer Uber das mitgelieferte USB-Kabel angeschlossen wird.

B Betriebsysteme mit Touch Unterstitzung :

OS Version Windows
(Windows) Win 10 Win 8 XP
Unterstltzte multi-touch
Touchpunkte
. . Windows integrierter Treiber .
Hinweis (kein SiS Treiber nétig) Single-Touch
OS Version Android
(Linux Distribution) 70 | 60 50~51] 40~44 Linux
Unterstltzte multi-touch
Touchpunkte
Unterstutzte Kernel-
. 4.4 3,18 3,0~3,14 3,0~4,4
Version
Hinweis Treiber unterstiitzt Multi-Touch
. Mac OS
OS Version 10,11 10,12 (Sierra)
Mac OS 10,9 (Mavericks) | 10,10 (Yosemite -~ . .
( ) ( ) ( ) (El Capitan) 10,13 (High Sierra)
Unterstltzte
Single-touch
Touchpunkte 9
Ahnlich wie beim Ahnlich wie beim
Apple Trackpad: Apple Trackpad:
Ahnlich wie beim 2—F|ng"er-Gesten: 2-F|nqer-Gesten:
VergroRern / Vergroéern /
Apple Trackpad: . ) )
2-Finger-Gesten: Verkleinern, Verkleinern, Unser Serviceteam
Ver r?j[&ern/ ' Wischen Wischen stellt Ihnen den
Hinweis Verileinem 4-Finger-Gesten: 4-Finger-Gesten: Treiber und die
) ' Desktop anzeigen Desktop anzeigen Bedienungsanleitung
Wischen . . .
Unser Serviceteam | Unser Serviceteam | zur Verfliigung.

4-Finger-Gesten:

tellt Ih d
Desktop anzeigen st nen den

Treiber und die
Bedienungsanleitung
zur Verflgung.

stellt Ihnen den
Treiber und die
Bedienungsanleitung
zur Verfligung.

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 17
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B Touch-Einstellungen im Doppelbildschirm Modus

(@ SchlieRen Sie zuerst den Primarmonitor an den Computer an.
Bedienfeld einstellen > Hardware und Ton > Tablet-PC Einstellungen > Display > Setup.

5 ContolPane! EEN

€ o A Comolrm s o Swhcmerd 5
Adjust your computer's sttings ety gy -

g User
52 oo
ﬂ' Appearance and Personalization
il Clockand Region
W crnge s s

/ Pen'znd Vnu:;v

Tablet PC Settings

o
g NVIDIA ControlPanel
& Imel® Rapid Sorage Technology

@ Resltek HD Audio Manager

¥

& Tablet PC Settings x

Display  Other

Configure
Config: penand touch
displays.

Display options

Display: 112 Multiple Monitors v
Detai Limited Touch Support
 caibrate. Sreset

Choose the order inwhich your screen rotates.
Goto Orientation

ok Cancel Aeply

\

Die folgende Meldung erscheint auf dem Bildschirm. Bitte folgen Sie den Anweisungen.

Tap this screen with a single finger to identiy it as the touchscreen.

Ifthis is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the next screen. To close the tool,press Esc.

@ Nach Einstellung des D, schlielen Sie einen zweiten Monitor an und fihren Sie die
Einstellungen ein wie beim (.

m Die Monitore werden als Dual-Display erkannt, und eine Touch-Bedienung kann nicht
gleichzeitig auf zwei Monitoren durchgefiihrt werden.
Sie kénnen die Touch-Bedienung nur auf einem der Monitore durchfiihren.
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MONITOR BEDIENEN

Um das bestmdgliche Bild zu bieten, besitzt der iiyama-LCD-Monitor die Voreinstellung KONFORMES
TIMING, die auf Seite 37 erlautert wird. Sie kdnnen das Bild auch auf folgende Weise einstellen. Fir
weitere Informationen siehe BILDSCHIRM EINSTELLEN auf Seite 26.

@ Driicken Sie auf die = (Eingabe) Taste, um das Bildschirm-Menii (OSD) aufzurufen.
Es gibt zusitzliche Meniielemente, die mit den </ P> Tasten geindert werden kénnen.

(@ Wahlen Sie den Meniipunkt aus den Sie einstellen méchten. Betatigen Sie die =
Taste, um in das entsprechende Untermenu zu gelangen. Dann betitigen Sie die €/
P> Tasten um die gewiinschte Einstelloption zu markieren.

(3 Driicken Sie erneut auf die = Taste. Verwenden Sie die €/ P> Tasten um die
gewiinschte Einstellung vorzunehmen.

Driicken Sie auf die < (Zuriick) Taste, um das Menii zu beenden. Die vorgenommenen
Einstellungen werden dann automatisch gespeichert.

Wenn Sie z.B. die vertikale Position andern méchten, wahlen Sie "Bildschirm" mit den </ P> Tasten
und driicken Sie auf die = Taste. N&chster, Wahlen Sie "Bild Einstellungen" mit den <{ / P> Tasten
und driicken Sie auf die = Taste. Wahlen Sie "V Position" mit den < / P> Tasten und driicken Sie
auf die = Taste.

Verwenden Sie die < / P> Tasten, um die Einstellungen fir die vertikale Position zu andern.
Hierbei sollte die vertikale Position der allgemeinen Anzeige ebenfalls entsprechend angepasst
werden.

Bild Einstellungen

=9

Dricken Sie zuletzt auf die &< Taste, um den Vorgang zu beenden. Es werden dann alle
vorgenommenen Anderungen gespeichert.

B < Taste kann benutzt werden, um vorhergehendes MenU zurtickzubringen.

B Wenn das Menu automatisch ausgeblendet wird, werden alle vorgenommenen Einstellungen
automatisch gespeichert. Wahrend Sie das Meni verwenden, sollte der Monitor nicht ausgeschaltet
werden.

B Einstellungen flr Bildposition, Taktfrequenz und Phase werden fiir jedes Signaltiming gespeichert.
Alle anderen Einstellungen gelten jeweils fur alle Signaltimings.

MONITOR BEDIENEN 19
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[SPERRE]

® Riickseite Tasten:
Driicken und Halten Sie die = und P> Tasten fiir ca. 5 Sekunden, damit die Riickseite Tasten
komplett gesperrt / entsperrt werden.

® Ein-/Ausschalter:
Dricken und halten Sie die = und < Tasten fiir ca. 5 Sekunden, damit die Ein-/Ausschalter
gesperrt / entsperrt werden.

[PALM REJECTION FUNKTION - HANDBALLEN-ERKENNUNG]

Die Handballen-Erkennung ermdglicht ihnen den Touchscreen im Finger, dabei werden Berlihrungen
auf einer grof3en Flache ignoriert. groRe Kontaktflache sind z.B.: Handballen, Faust, Ellenbogen,
Arm usw.

Wenn Sie den Bildschirm mit einem Finger berliihren wird die Handballen-Erkennung Funktion
aktiviert und Befehle wie mit dem einem Handballen werden nicht erkannt.
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MENUINHALT EINSTELLEN

Bild
Picture
Einstellungselement Problem / Option Zu druckende Taste
Lebhaft Fir das Anzeigen von Landschaftsbildern.
Standard Fur allgemeine Windows-Umagebungen und
Bildmodus ** andar standardmaRige Monitoreinstellungen geeignet.
Picture Mode Film Far Film- und Videoumwelt.
Benutzer Benutzerspezifische Einstellung, die durch manuelle
Bildschirm Anpassung festgelegt wird.
Hintergrundbeleuchtun >
Backlight ° Geringe Helligkeit. C <
Kontrast ** Zu matt ¢ >
Contrast Zu intensiv ¢ <
Helligkeit *"° Zu dunkel ¢ >
Brightness Zu hell [ <4
Sattigung ** Zu schwach ¢ >
Chroma Zu stark |
Phase Starker "Pink-Stich" ¢ >
Phase Starker "Griin-Stich" ¢ <
Schérfe Zu Unscharf ¢ >
Sharpness Zu Schart ¢ <
Kalt Kalte Farbe
Neutral Neutrale Farbe
*3
Farbtemperatur Warm Warme Farbe
Color Temp.
R
Benutzer |G Zu schwach ¢ >
5 Zu stark ¢ <
Zuriicksetzen Abbrechen | Zurlick zum Men(.
Reset OK Alle Einstellungen im Bild werden zuriickgesetzt.

*! Stellen Sie die Helligkeit ein, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum verwenden, und die
Bildschirmanzeige zu dunkel ist.

*2 Nur HDMI und DisplayPort Eingange.

*3 Kontrast, Helligkeit, Farbtemperatur und Bildmodus sind bei aktivem Dyn. Kontrast nicht einstellbar.
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Audio
Sound

Héhen Zu schwach ¢ >
Treble Zu stark ¢ 4
Bass Zu schwach < >
Bass Zu stark ¢ <
Balance Lautstarke Links erhhen ¢ >
Balance Lautstérke Rechts erhéhen ¢ <
Lautstarke Zu Unscharf "‘ | 2
Volume Zu Scharf ¢ <
Ton aus Aus Eé?-llt den Ton in der vorherigen Lautstarke wieder
Mute : -

Ein Schaltet den Ton voriibergehend aus.

Intern Wahlen Sie den internen Lautsprecher.
Lautsprecher
Speaker ) N Wahlen Sie den externen Lautsprecher oder

P Line-Out Kopfhorer.
) Auto Wahlen Sie den Audioeingang automatisch vor.

233:8 ggjr”:e Audioeingang | Wéhlen Sie den Line-in Eingang.

DP Wabhlen Sie den DisplayPort Eingang.
Zuriicksetzen Abbrechen Zurick zum Men.
Reset OK Alle Einstellungen im Audio werden zuriickgesetzt.

* Nur verfugbar fir HDMI und DisplayPort eingang.
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Bildschirm
Screen

Einstellungselement

Problem / Option

Zu driickende Taste

Seitenverhaltnis **

Aspect

VergroRert das Bild auf dem Bildschirm in der Vertikalen

Normal ** und behélt dabei das gleiche Seitenverhaltnis.
16:10 *' Alle Anzeigen im 16:10 Verhaltnis darstellen.
5:4 *! Alle Anzeigen im 5:4 Verhaltnis darstellen.
4:3* Alle Anzeigen im 4:3 Verhaltnis darstellen.
Original ** Das Bild wird im 1:1 Format dargestellt.

Autoeinstellung **

Abbrechen | Zuriick zum Mendi.

OK Position, Taktfrequenz und Phase
automatisch anpassen.

Zur Korrektur von flimmerndem Text oder

Phase < >
flimmernden Zeilen ¢ <«
Bild Einstellungen ** || Takifrequenz 0z eng & >
Adjust Screen E Zu weit “ |
H Pasition Zu weit links ¢ >
- Zu weit rechts ¢ <«
V Position B Zu weit unten "‘ >
[F7] Zu weit oben ¢ <«
Aus Zuruck zum Mend.
Touch Funktion Aktivieren der Touch-Funktion.
Touch Feature Ein m Display-Wand wird deaktiviert um die
Touch Leistung zu optimieren.
. Normal Touch Normal ( mit Finger oder Stift )
%322 gmgﬂ Handschuh Touch mit Handschuhen (Unterstiitzt Dicke + 2 mm)
Durch-Glas Touch durch Glas (Untersttzt Dicke + 6 mm)

*1
*2
*3
*4

*5
*6

Nur HDMI(Video) und DisplayPort Eingang.
Nur VGA und HDMI(PC) Eingang.

Nur VGA Eingang.

Um beste Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie Auto Setup fir die Einstellung. Siehe hierzu
BILDSCHIRM EINSTELLEN auf Seite 26.

Wenn die Touch-Funktion aktiviert ist, ist diese Funktion nicht verfugbar.

Bitte schalten Sie den Strom ein und stellen Sie die Touch Switch Funktion erst nach

Abschluss der Monitorinstallation ein.

Wenn Sie die Stromversorgung einschalten und den Touch Switch Funktion vor der
Installation des Monitors einstellen, kann dieses zu einer Fehlfunktion oder falschen Touch-

Kalibrierung fuhren.

MONITOR BEDIENEN 23

I DEUTSCH



I DEUTSCH

Sonstige Einstell.
Setting

Einstellungselement Problem / Option Zu druckende Taste
English Englisch Nederlands | Hollandisch
Sprache Francais Franzdsisch Polski Polnisch
Language Espaniol Spanisch Pycckuit Russisch
Deutsch Deutsch Italiano Italienisch
aktuelles Datum und Uhrzeit anzeigen.
Heute *' Jaha/Monat/Tag/Stunde/Minute
Uhrzeit einstellen / Datum einstellen
i A Anzei hr ist auf Aus ei tellt.
gelr:pléml Anzeige Uhr .us .nzelge Uhr |s. au l.JS eingeste
chedule Ein |Eingestellte Zeit anzeigen.
Ein-oder Ausschaltzeiten des Displays einstellen.
Ein/Aus Timer | Aus/An(Datum einstellen/Eingang/Ein Timer/
Aus Timer)
Aus Energiesparen ist auf Aus eingestellt.
Alle Signal Quellen kénnen die Standby
. *2 Funktion aktivieren, aber nur das VGA-
Eg\?vrgrlessg\?eren Hoch Signal diese deaktivieren, bei allen anderen
Signalquellen muss der Netzschalter gedriickt
werden damit das Display wieder aufwacht und
ein Bild dargestellt wird.
Aus Fernsteuerung Einst ist auf Aus eingestellt.
Fernsteuerung Einst. RS-232C Auswahlen wenn RS-232C als Fernsteuerung genutzt wird.
Control Setting
LAN Auswahlen wenn LAN als Fernsteuerung genutzt wird.
Abbrechen | Zurtick zum Mend.
Sobald das Gerét verbunden sind,
DHCP werden die IP-Adresse, Subnet-
Durchfiihren | Maske und Standard-Gateway,
Primary DNS und Secondary DNS-
Netzwerk Einst. *® Einstellungen automatisch angezeigt.
Network Settings Sie sind nicht verbunden, Kontaktieren Sie
Ihren IT-Administrator um Informationen tber
Manuell die IP-Adresse, Subnet-Maske, Standard-
Gateway, Primary DNS und Secondary DNS-
Einstellungen zu erhalten.
Zurlcksetzen | Abbrechen / OK
Aus Auto-Suche ist auf Aus eingestellt.
Auto-Suche - - S
Erweiterte Einstell. Ein Automatische Signalerkennung.
Advanced Aus Autoeinstellung ist auf Aus eingestellt.
Autoeinstellung ** Ei Position, Taktfrequenz und Phase
in automatisch anpassen.
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Sonstige Einstell.
Setting

Einstellungselement

Problem / Option

Zu driickende Taste

OSD Rotation

Querformat

Querformat Anzeige

Informationen uber Anderung und Aktualisierung der Auflésung.

Hochformat | Hochformat Anzeige
Aus OSD Info Box ist auf Aus eingestellt.
0OSD Info Box Beim wechseln der Signal Eingénge oder
Ein des Timings werden diese Informationen
angezeigt.
Aus Typiches Kontrastverhaltnis.
Erw. Kontrast -
Ein Erhohtes Kontrastverhaltnis.
DP Fir dieses Model nicht verfligbar.
Erweiterte Einstell. Aus iiyama Logo wird beim Einschalten nicht
Advanced Startiogo angezeigt.
Ein ilyama Logo wird beim Einschalten
angezeigt.
A Pixel Verschiebung ist auf Aus
) us h
Pixel eingestellt.
) | Verschiebung | _. Ein 4x4 Pixel Block wird auf dem
é?ft'kNaChb'ld Bin | Bilgschirm dargestellt.
ekt Um ein Einbrennen zu vermindern, stellen
Weilbild Sie Dauer eines weifden Bildes ein, nachdem
Einblendung | kein Signal mehr vorhanden ist.
Aus / 15min / 30min
Der Lufter schaltet sich automatisch ein,
Auto wenn die Innentemperatur des Monitors
Liifter ** 60° C oder hoher erreicht.
Aus Lufter ist auf Aus eingestellt.
Ein Lufter ist auf An eingestellt.
) Model Name/Betriebstemp. /Software Version/LAN Version/IP Address *°
Information ) . ) ) . .
Information m In der Bedienungsanleitung der Grafikkarte finden Sie weitere

Alles Zuriicksetzen
All Reset

Abbrechen

Zurlick zum Mend.

OK

Einstellungen ab Werk werden wiederhergestellt.

*! Sie miissen diesen Wert einstellen, wenn Sie den "On / Off Timer" verwenden.

*2 RS-232C Befehle kénnen jeden beliebige Energiespar Modus beenden.

*> Um beste Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie Auto Setup fiir die Einstellung. Siehe hierzu
BILDSCHIRM EINSTELLEN auf Seite 26.

** Wenn der Bildschirm in einer Tisch/Pult Position verwendet wird, schalten Sie bitte die
Lufterfunktion des Gerates tuber das Menu ein.

*5 |P Adresse wird nur angezeigt, wenn das LANkabel angeschlossen ist.

*5 kann nur verwendet werden, wenn LAN als Steuerungseinstellung ausgewahlt ist.
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BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN

Um die best mdgliche Bildqualitat unter Verwendung des Analog Einganges zu erhalten, folgen Sie
bitte dieser Beschreibung:

B Im Handbuch bedeutet “BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN” die Einstellung der Bildposition, die
Minimierung von Flackern oder Verschmieren von Buchstaben oder Linien fir den von lhnen
benutzten Monitor.

B Der Monitor ist fir eine optimale Auflésung von 1920 x 1200 entwickelt und kann daher aus
physikalischen Griinden nicht die bestmdgliche Darstellung bei kleineren Auflésungen darstellen,
da hier das Monitorbild entweder auf die maximale Flache des Panels vergrossert wird oder in der
Originalgrésse angezeigt wird. Wir empfehlen, den Monitor im normalen Gebrauch nur mit einer
Auflésung von 1920 x 1200 Bildpunkten zu betreiben.

B Texte oder Linien kdnnen verwischt oder in anderen Dicken dargestellt werden, wenn das
Monitorbild vergrossert dargestellt wird.

B Sie sollten Bildlage liber das OSD Monitors anpassen. Veranderung dieser Parameter tiber den
Computer kdnnen zu Darstellungsfehlern fihren.

B Bitte nehmen Sie erst Eingaben vor, wenn das Gerat bereits mindestens 30 Minuten eingeschaltet
ist (“Aufwarmphase”).

B Nach dem Autoeinstellung werden eventuell weitere Einstellungen erforderlich, bedingt durch die
gewinschte Auflésung oder die Signaleinstellung.

B Die Autoeinstellung Funktion kann nur korrekt arbeiten, wenn das Test.bmp auf dem
Display dargestellt wird. Anderenfalls muss die Einstellung des Displays via H-GROSE und
GELDSTRAFE von Hand vorgenommen werden.

Es gibt zwei Mdglichkeiten der Bildschirmeinstellung. Entweder nehmen Sie die automatische
Einstellung von Position, Taktfrequenz und Phase oder Sie stellen alles manuell ein.

Wenn der Monitor an einen neuen Computer angeschlossen wird, oder die Aufldsung gewechselt
wird, nutzen Sie das Autoeinstellung.

Wenn es bei der Bildwiedergabe flackert, unscharf ist oder die Bildgrosse nicht passt, nachdem
Sie das Autoeinstellung haben laufen lassen, dann missen Sie manuell nachjustieren. Beide
Einstellungen sollten unter Verwendung des Testbildes (Test.bmp) vorgenommen werden. Das
Testbild erhalten Sie via Internet auf der iiyama Homepage (http://www.iiyama.com/de).

Dieses Handbuch erklart Einstellungen unter Windows® OS.
@ Stellen Sie die empfohlene Auflésung des Monitors ein.
@ Richten Sie die Test.bmp als Hintergrundbild ein.

B Folgen Sie dabei den Anweisungen lhres Computer-Handbuchs.
B Gehen Sie sicher, dal Sie die Bildschirmposition in der Dialogbox fiir den
Bildschirmhintergrund auf “zentriert “ eingestellt haben.

[Einstellungsmuster]

Farbbalken
Zebrastreifen r
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@ Fiihren Sie die Autoeinstellung durch.

@ Wenn das Bild nach dem Autoeinstellung flackert, unscharf ist oder die Bildgrosse nicht
richtig passt, dann stellen Sie das Bild durch nachfolgende Prozedur manuell ein.

® Stellen Sie die V Position so ein, dass das obere und untere Ende des Bildschirm-Frames
die Bildschirmflache ausfiilit.

T | >
iz Nl

® 1) Stellen Sie die H Position so ein, dass die linke Seite des Bildrandes auf die linke
Seite der Bildschirmflache wandert.

2) Vergrossern Sie die rechte Seite des Bildrandes auf der Bildschirmflache, indem Sie die
“Taktfrequenz”-Einstellung verandern.

m B Wenn die linke Seite des Bildschirmrandes wahrend der “Taktfrequenz’-Einstellungen

nach rechts wandert, wiederholen Sie bitte entsprechend Schritt 1) und 2).

B Mit der “Taktfrequenz’-Einstellung kénnen auch vertikale wellenférmige Linien bei
Zebra-Mustern korrigiert werden.

B Wahrend der “Taktfrequenz’-, “H Position”- und “V Position”-Einstellungen kann das
Bild flackern.

B Sollte nach der “Taktfrequenz”-Einstellung das dargestellte Bild breiter oder
schmaler als die Displayflache sein, wiederholen Sie bitte die Justage ab Punkt (3.
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@ Stellen Sie mit der “Phase”-Einstellung horizontale wellenférmige Linien, Flackern oder
Schmieren in Zebra-Mustern ein.

m B Sollten Teile des Bildes stark verschmiert dargestellt werden oder durch ein starkes
Flackern gestort werden, ist die “Taktfrequenz” - Einstellung moglicherweise nicht
optimal. Wiederholen Sie hierfiir bitte die Schritte ® und @).

B Stellen Sie die “H Position” nach der “Phase”-Einstellung ein, wenn sich die
horizontale Position wahrend der Einstellung verandert.

Stellen Sie Helligkeit und Farbtemperatur nach lhren Wiinschen ein, nachdem Sie die
Taktfrequenz- und Phase-Einstellungen beendet haben. Stellen Sie auch wieder ihren
bevorzugten Bildschirmhintergrund ein.
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STANDBY FUNKTION

Die Funktion zur Standby in diesem Produkt entspricht den Anforderungen fur VESA DPMS. Wenn
die Funktion aktiviert ist, wird unnétiger Stromverbrauch durch den Monitor reduziert, wahrend der
Monitor nicht bedient wird.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss der Monitor an einen VESA DPMS-konformen
Computer angeschlossen sein. Der Monitor verhalt sich fir die Standby folgendermafen. Die
Funktion zur Standby, einschlieRlich der Einstellungen fur den Timer, wird vom Betriebssystem
gesteuert. Lesen Sie die Bedienungsanleitung flr das Betriebssystem, um Informationen Uber die
Konfiguration zu finden.

B Standby Modus
Wenn das Videosignal vom Computer nicht aktiv sind, geht der Monitor in den Standby Modus

Uber, in dem der Stromverbrauch auf weniger als 1,5W* reduziert wird. Der Bildschirm wird
dunkel, und die Stromanzeige leuchtet orange auf. Sie kénnen den Monitor aus dem Standby
Modus in wenigen Sekunden wiederaufwecken, wenn Sie entweder auf die Tastatur driicken oder
die Maus bewegen.
Stromanzeige
‘ NORMAL MODUS > Griin
‘STANDBY MODUS > W '
STROM- 0  1,5W* 100%
AUFNAHME

* USB Peripheriegerate und Audio - Videogerate sind nicht angeschlossen.

m Selbst wenn sich der Monitor im Standby Modus befindet, verbraucht er Strom. Sie
sollten den Monitor daher immer ganz ausschalten, wenn Sie ihn fir einen langeren
Zeitraum, z.B. in der Nacht oder am Wochenende, nicht verwenden, um unnétigen
Stromverbrauch zu vermeiden.
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Falls der Monitor nicht richtig arbeitet, suchen Sie bitte zuerst an Hand dieser Liste nach der Ursache:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen wie im Abschnitt INBETRIEBNAHME beschrieben. Falls der
Monitor kein Bild darstellt , gehen Sie zu Punkt 2.

2. Wenn das Problem nicht behoben ist, suchen Sie die Ursache wie unten beschrieben.

3. Sollten Sie ein Problem bemerken, das nicht in der Liste aufgefiihrt ist und Sie nicht anhand der
Vorschlage beheben koénnen, schalten Sie den Monitor aus, trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat und wenden Sie sich fur weitere Hilfe an Ihren Fachhandler.

Problem

@ Kein Bild.

(Stromanzeige ist
aus)

(Stromanzeige ist
griin)

(Stromanzeige ist
orange)

@ Das Bild ist nicht
synchronisiert.

@ Das Bild ist nicht in
der Mitte.

@ Das Bild ist zu
dunkel oder zu hell.
® Das Bild wackelt.

® Kein Ton.

@ Der Sound ist zu
laut oder zu leise.

30 FEHLERSUCHE

Abhilfe

O Steckt das Netzkabel richtig?

O Hauptschalter auf ON?

O Uberpriifen Sie mit Hilfe eines anderen Gerétes, ob (iberhaupt Strom
Steht der vorhanden ist.

O Ist der Bildschirmschoner aktiviert? Zur Uberpriifung bewegen Sie die
Maus oder driicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Drehen Sie Kontrast und/oder Helligkeit auf.

[ Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Falls der Monitor im Standby Modus ist, bewegen Sie die Maus oder
driicken Sie eine Taste des Keyboards.

[ Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt (verpolt)?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?
O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht die Spannungsversorgung den Spezifikationen des Monitors?
O Entspricht das Video Timing den Spezifikationen des Monitors?

O Die Audio Gerate (Computer, Soundkarte u.s.w.) sind eingeschalten.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.

O Erhéhen Sie die Lautstarke.

O Stummschaltung ist AUS.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.



Problem Abhilfe

Seltsame O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.
Gerausche sind zu
héren.

@ Touchscreen zeigt [ lIst das USB Kabel korrekt angeschlossen?

keine Reaktion. O Ist die Touch Treiber Software installiert?
Die Touchposition O Wurde die Kalibrierung Funktion durchgefiihrt?
weicht ab.

INFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Fir besseren Umweltschutz bitte schaffen Sie nicht Ihren Monitor ab.
Besichtigen Sie bitte unsere Web site: www.iiyama.com fiir die Monitorwiederverwertung.
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ANHANG

Irrtum und Anderungen in Design und Spezifikationen vorbehalten.

TECHNISCHE DATEN : ProLite TF4939UHSC-B1AG

Kapazitiv, geschitzt 15 points

84%

7H

3mm

USB serial transfer

49"

IPS

Diagonal: 48,5" (123cm)

0,27963mm H x 0,27963mm V

500cd/m? (Typisch)
420cd/m” (mit Touchpanel)

1100: 1 (Typisch)

Horizontal: 178 Grad, Vertikal: 178 Grad (Typisch)

8ms (Grau zum Grau)

3840(H), 2160(V) Pixel

Analog: Ca.16,7 Millionen
Digital: Ca.1,07 Milliarden

VGA: Horizontal: 30,0-83,0kHz, Vertikal: 50-76Hz
HDMI1/DisplayPort: Horizontal: 30,0-135,0kHz, Vertikal: 23-76Hz
HDMI2: Horizontal: 30,0-83,0kHz, Vertikal: 23-76Hz

VGA: 1920 x 1200, 60Hz
HDMI1/DisplayPort: 3840 x 2160, 60Hz
HDMI2: 3840 x 2160, 30Hz

VGA, HDMIx2, DisplayPort

Minibuchse

RJ45

RS-232C In

VESA DDC2B™

Separates Sync: TTL, Positiv oder Negativ

Analog: 0,7Vp-p (Standard), 75Q, Positiv
Digital: HDMI1, HDMI2, DisplayPort

Maximal 2Vrms

Minibuchse

8Wx2 (Stereolautsprecher)

1078,4mm B x 604,0mm H /42,5" B x 23,8" H

100-240VAC, 50-60Hz, 1,75A

Typisch 135W, Standby modus: Maximal 1,5W

m * USB Peripheriegerate und Audio - Videogerate sind nicht angeschlossen.
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1130,0 x 660,5 x 72,5mm / 44,5 x 26,0 x 2,9" (BxHxT)

31,0kg / 68,3lbs

Betrieb: Temperatur
Luftfeuchtigkeit

Speicher:  Temperatur
Luftfeuchtigkeit

0 bis 40°C / 32 bis 104°F
10 bis 90% (nicht kondensierend)
-20 bis 60°C / 4 bis 140°F
10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, cULus
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TECHNISCHE DATEN : ProLite TF5539UHSC-B1AG /
ProLite TF5539UHSC-W1AG

I DEUTSCH

Technologie Kapazitiv, geschutzt 15 points
Lichtdurchlassigkeit | 84%
LT Glas Hartegrad 7H
Screen
Glas Dicke 4mm
Schnittstellen USB serial transfer
Grosse-Kategorie 55"
Panel-technologie IPS

Grosse Diagonal: 55" (139cm)
Lochabstand 0,315mm H x 0,315mm V
L 500cd/m? (Typisch)
LCD- | Helligkeit 420cd/m? (mit Touchpanel)
Flache :
Kontrastrate 1100 : 1 (Typisch)
Ansichtbereich Horizontal: 178 Grad, Vertikal: 178 Grad (Typisch)
Reaktionszeit 8ms (Grau zum Grau)
Pixelformat 3840(H), 2160(V) Pixel
Anzeigefarben Analog: Ca.16,7 Millionen

Digital: Ca.1,07 Milliarden

Sync-Frequenz

VGA: Horizontal: 30,0-83,0kHz, Vertikal: 50-76Hz
HDMI1/DisplayPort: Horizontal: 30,0-135,0kHz, Vertikal: 23-76Hz
HDMI2: Horizontal: 30,0-83,0kHz, Vertikal: 23-76Hz

Max. unterstitzte Aufldsung

VGA: 1920 x 1200, 60Hz
HDMI1/DisplayPort: 3840 x 2160, 60Hz
HDMI2: 3840 x 2160, 30Hz

Eingangsanschluss

VGA, HDMIx2, DisplayPort

Eingangs-Audioanschluss Minibuchse
LAN RJ45

Serielle Schnittstelle RS-232C In
Plug & Play VESA DDC2B™

Eingangs-Sync-Signal

Separates Sync: TTL, Positiv oder Negativ

Eingangs-Videosignal

Analog: 0,7Vp-p (Standard), 750, Positiv
Digital: HDMI1, HDMI2, DisplayPort

Eingangs-Audiosignal Maximal 2Vrms
Kopfhoreranschluss Minibuchse
Lautsprecher 8Wx2 (Stereolautsprecher)

Maximale Bildschirmgrofie

1209,6mm B x 680,4mm H/47,6" B x 26,8" H

Netzquelle

100-240VAC, 50-60Hz, 1,9A

Stromverbrauch*

Typisch 155W, Standby modus: Maximal 1,5W

Abmessungen / Gewicht

1271,5 x 749,5 x 68,0mm / 50,1 x 29,5 x 2,7" (BxHxT)
41,0kg / 90,41bs
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m * USB Peripheriegerate und Audio - Videogerate sind nicht angeschlossen.




Betrieb: Temperatur
Luftfeuchtigkeit

Speicher:  Temperatur
Luftfeuchtigkeit

0 bis 40°C / 32 bis 104°F
10 bis 90% (nicht kondensierend)
-20 bis 60°C / 4 bis 140°F
10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, cULus
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ABMESSUNGEN : ProLite TF4939UHSC
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KONFORMES TIMING

*1

*1

*1

*1

*1

*1

*1

Video Mode Hﬁggﬁgtﬂ*‘z‘ FYZ;‘L":,LZ Dot Clock
640 x 480 | 31469KkHz | 59,940Hz | 25,175MHz
VeA 720x 400 | 31467kHz | 70,080Hz | 28,320MHz
SVGA | 800x600 | 37,87%Hz | 60,317Hz | 40,000MHz
1024 x 768 | 48,363kHz | 60,004Hz | 65,000MHz
XOA T 280x720 | 44.720kHz | 60,000Hz | 74,500MHz
Vesa oA | 1280 x 1094 | 63:2B1KHz | 60,020Hz | 108,000z
79,976kHz | 75,025Hz | 135,000MHz
WSXGA+ | 1680 x 1050 | 65,290kHz | 59,954Hz | 146,250MHz
FUlHD | 1920 x 1080 | 67,500kHz | 60,000Hz | 148,500MHz
WUXGA | 1920 x 1200 | 74,038kHz | 59,950Hz | 154,000MHz
ip | 3840 x p1gg | B7430KHE | 20.970Hz | 296,700MHz
133,313kHz | 59,997Hz | 533,250MHz
- 480p 60Hz 31,469kHz | 59,940Hz | 27,000MHz
576p 50Hz 31,250kHz | 50,000Hz | 27,000MHz
720p 50Hz 37,500kHz | 50,000Hz | 74,250MHz
720p 60Hz 45,000kHz | 60,000Hz | 74,250MHz
1080p 24Hz 27,000kHz | 24,000Hz | 74,250MHz
Hb 1080p 30Hz 33,750kHz | 30,000Hz | 74,250MHz
1080p 50Hz 56,250kHz | 50,000Hz | 148,500MHz
1080p 60Hz 67,500kHz | 60,000Hz | 148,500MHz

*! Nur fiir HDMI1 / HDMI2 / DisplayPort Eingang.
*2 Nur fiir HDMI1 / DisplayPort Eingang.
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